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Vanha kirjoitelma Darekuneista

"DAREKUNIT, tahi LOHIKAARME-METSASTAJAT, kuten heita
yleisesti kutsuttiin Dervaliassa, kuuluivat muinaiseen metséstéja-
kuntaan. Lohikddrme-metsastéjdt olivat tietdjien mukaan puoliksi
lohikddrmeitd ja puoliksi ihmisid. Muinaisen lohikddrmeen veren
avulla he omaksuivat yhtildiset kyvyt, kuten telepatian ja pi-
medndon. He olivat myos tavallista ihmistd paljon voimakkaam-
pia, nopeampia ja kivunsiedoltaan kestdvampid. Siitd huolimatta,
ettd he olivat puoliksi lohikddrmeitd, he olivat myos lohikddrmei-
den metsédstdjid. He suojelivat kylid, kaupunkeja ja valtakuntia,
sekd ihmisid ja muun rotuisia lohikdarmeiltd ja hirvioiltd. Kiitos
Muinaisen lohikddrmeen veren, lohikddrmeet eividt hyokénneet
metsédstdjien kimppuun; vaan ne pitivit niitd kaltaisinaan.

Téamad loi etulyontiaseman taistelussa lohikddrmeita vastaan.

Vuosisatojen kuluessa lohikddrmeet olivat sukupuuton partaalla.
Mutta sen sijaan, ettd ne hévitettdisiin koko maailmasta, alkoivat
darekunit kouluttaa niitd ja luoda itselleen vahvempaa asemaa. He
perustivat elitistisen jdrjestelman; Kultaisen Kdskyn ja loivat uu-
den soturikunnan. Tama tapahtui legendan mukaan Neljan Mui-

naisen toimesta. Jopa vanhasta nimest& luovuttiin ja tilalle tuotiin
uusi; LOHIKAARME-SOTURL.”

Warren Quinor
1343 Lohikddrmeen vuotta



“Pimeys vdijyi kaikkialla, lukuisista kynttiloistd huolimatta. Ihmiset ja
muun rotuiset seisoivat alemmalla tasolla muiden serakonien kanssa. He
seisoivat rivissd ja tuijottivat ylds. Suitsukkeet ja kynttilit valaisivat luo-
lan seindmid. Matalan rummutuksen tahdissa he nikivit miehen ilmaan-
tuvan. Tdmd seisoi heitd ylemmalld tasolla.”

“Arvon metsdstdjat!” mies huudahti susiturkin alla. Han nosti
ylevésti késiddn ja humisi: “Me viimein tieddmme, milld tavoin
teemme lopun niin kutsutuista ‘lohik&d&drme-sotureista’. Nuo sotu-
rit”, mies julisti halveksivaan sdvyyn, “ovat syyp4ditd maailman ah-
dinkoon! He eivit nde, mitd me ndemme! He eivit kuule, mitd me
kuulemme! He yrittavat kontrolloida meitd ja maailmaa, mutta me
tieddimme paremmin! Maailma ei tarvitse kontrollia! Se ei tarvitse
johtajaa, ei ‘Neljdi muinaista’ ja heidan ‘Kultaisia Kdiskyjdin'. Se tar-
vitsee vapauden! Ja me tuomme tuon vapauden, arvon metsasta-

jat. Me nimittdin tieddmme, mistd he saavat voimansa.”



DAREKUNIN AIKAKIRJAT

Luku I - Zillian

Kun saavuimme valtavalla ilma-aluksella valtameren toiselta puo-
lelta, huokaisin helpotuksesta. Tama massiivinen, punaisella lohi-
kddrmeen nahalla vuorattu ilma-alus oli hidasta sorttia. Se liiteli
meren halki ja toi mukanaan kaksitoista oppilasta. Viiden vuoden
harjoitus, mika oli alkanut kahdentoista vuoden idssé, oli vihdoin
ja viimein saamassa lopullisen paatoksensd. Meitd tosin aina muis-
tutettiin siitd, ettd todellinen koulu alkaisi vasta nyt. Se “eldman-
mittainen” koulu. Oli miten oli, me kaikki odotimme kirsimétto-
mind tdtd viimeistd opetusta.

Ja ennen kaikkea, lohikddrme-soturin rituaalia.

Kenties sen jidlkeen me viimein osaisimme puhua...

Odotimme luokkahuoneessa ja himmaéstelimme silmét suurina
lahestyvaa Zillianin saarta. Tuijotimme sitd ikkuna-aukoista. Se
ndytti kuin vihreédltd tulivuorelta. Se oli kookas, massiivinen,
tdynnd metsid ja korkeita vuoristoja.

Kyseessd on tulivuorten luotsaama maa. Se kohosi korkeuksiin
merten syvyyksistd tuhansia vuosia sitten. Alkuaikoina se oli mys-
tinen, kolkko, kivinen ja hiiltynyt saari, tdiynna tuhkaa ja tulikivea.
Satoja vuosia kestanyt pimeys oli kuitenkin yhtend yonad kadonnut
jaljettomiin. Vuoden jdlkeen kasvillisuus alkoi rehottaa. Puut ja
kasvit kohosivat maasta. Sen myo6ta linnut levisivit saaren joka
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kolkkaan. Vuosi vuodelta luonto valtasi Zillianin kauttaaltaan ja
sai koko saaren kukoistamaan.

Mutta se ei tehnyt sitd yksin.

Se sai apua muinaisilta sotureiltaan.

Darekuneilta.

Tai, ndin ainakin meille kerrottiin...

Yhtakkid luokkahuoneen ovi avautui.

Pyoredkulmaisesta ovesta asteli esiin opettajamme; nuori ja ku-
vankaunis Finiel. Hanen tukkansa oli aina nutussa ja hdn taisi
kayttdd myos puuteria. Finiel antoi viipyvan katseensa kayda
meissd jokaisessa. Samalla toinen opettajista, vanhempi mies, ni-
meltddn Valcon, astui my0s sisdédn. Talld oli melko piikikds ja pu-
nertava tukka. Se pysyi aina ojennuksessa. Vahdn niin kuin hdnen
asenteensa meitd kohtaan. Valcon ndytti aina vakavalta. Siltd kuin
mik&an ei saisi koskaan olla hauskaa. Finiel sitd vastoin oli toista
maata. Han oli aina yhtd iloinen ja nuorekas. He olivat kuin yo ja
péivd. Finiel on my®s verrattain lyhyt Valconiin verrattuna. Mutta
yksi asia heitéd kuitenkin yhdistda: he ovat lohikddrme-opettajia. Ja
heilld molemmilla oli yllddan punaiset, kullatut haarniskat.

“Katso Valcon, miten innokkaita soturin alkuja meilld onkaan
taalla”, Finiel hymyili sdteillen.

“Oppilaat ovat aina innokkaita”, Valcon totesi lauhkeasti. Han
seisoi kddet seldn takana, aina ryhdikké&ésti ja suorasti. Finiel sita
vastoin oli my®os innokas ndkemddn Zillianin saaren. Hén taisi hie-
man yll4ttdd meidit, kun hén riensi ja hivuttautui lihemmas ikku-
naa, ja kurkisti ulos.

Hén néki sinisen valtameren ja sen yksindisen saaren. Tosin yksi-
ndisyydestd saari ei suinkaan kdrsinyt. Ihmiset nimittdin asuivat
sielld ja viljelivét. Se oli my6s lohikéddrme-sotureille tirked paikka,
tosin muusta syysta...
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“Miten kaunis pdiva”, Finiel hymyili ja palasi sitten takaisin. Val-
con nyokkési hanelle.
Haén oli yhtad mielissdan.

“Arvon oppilaat”, Valcon aloitti rinta koholla, “tdnéd&n on se
pédivd, kun teist4 tulee aitoja lohikddrme-sotureita. Ja kun sanon ai-
toja, tarkoitan myos sitd. Alkuperdisid, mahtavia ja ennen kaikkea
oikeudenmukaisia taistelijoita. Ténddn on se pdivd, kun kannatte
veressinne darekunien tunnusomaisia piirteitdi. Naméa merkit”,
Valcon néytti kasvoissaan korostuvia symboleita, jotka muistutta-
vat mielenkiintoisella tavalla kuun eri muotoja, “ovat perdisin
muinaisesta rituaalista, joka tekee teistd lohikddrmeen kaltaisia.”

Valconin merkit hohtivat timédn omasta tahdosta. Han teki sitd
usein esitelldkseen niitd. Finiel seurasi tété vierestd ja hymyili kai-
nostelematta: “Ald unohda sdihkyvid silmid”, han sanoi.

“Niin. Tosiaan. Valoa hohtavat silmét ovat erityinen osa meita.
Me kykenemme kotkien tavoin nidkemddn pitkien etdisyyksien
pddhédn. Se on erittdin hyodyllinen taito, kun olette metsdstamassa
lohikddrmeitd. Sen lisdksi ndemme pimeéssd ja voimme jakaa kes-
kendmme ajatuksia ja ideoita, kdyttdmalld nimenomaan vain aja-
tuksia”, Valcon korosti ja napautti pdétdan (ikdéan kuin emme olisi
sitd muuten tajunneet). “Telepatia on oivallinen tyokalu, kun tei-
dan taytyy ryhmén kesken suunnitella hyokkaysta.”

“Siitd on hyodtya myos korttipeleissd”, Finiel naurahti tdhan.

“Eh... kenties niinkin”, Valcon kohisi, “mutta Muinaisen lohikdidr-
meen voimat eivit ole leikin asia. Rituaalin myotd teistd tulee osa
klaania. Uskollisia ‘Kultaisen Kiskyn’ palvelijoita. Ja muistakaa, etta
‘Muinaisen lohikddrmeen’ voima tuo mukanaan paljon vastuuta...”
Valcon heristi sormeaan.

“Olen melko varma, ettd he jo tietdvat tdimén, Valcon...”
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“No, en voi painottaa tdtad tarpeeksi, kun sanon, ettd me olemme
‘aitoja’ lohikddrme-sotureita. Toisin kuin vastassamme olevat sera-
konit”, Valcon puuskahti happamasti. “Toki. Vaikka he eivit ole-
kaan kovin vaarallisia, ei heitd sovi silti sivuuttaa. He ovat viek-
kaita ja manipuloivia. Ja ennen kaikkea entisid darekuneja, lohi-
kadrme-sotureita. Hylattydan ‘Kultaisen Kiskyn’ja liittymaélld tdhan
pimeddn kulttiin, he asettuivat meitd vastaan! Heistd on siis tullut
yhtildisid vihollisia, kuin luonnossa eldvistd lohikddrmeista!”

“Jotka olemme jo melkein tuhonneet sukupuuton partaalle”, Fi-
niel kiteytti hymyillen.

“Mutta dlkdd antako sen haméta!” Valcon &rdhti, ja heristeli sor-
meaan ndyttdvasti. “Ne ovat silti vaarallisia otuksia! Vaikka ne ei-
vét oikopéddtd hyokkad darekunin kimppuun, kiitos Muinaisen Lo-
hikddrmeen veren, ne eivit seuraa vierestd, kun metsdstimme niita.
Siksi rituaali on meille tdrked. Ne luulevat meitd Muinaiseksi Lohi-
kédrmeeksi, ja se luo meille etulyontiaseman.”

“Qlet aivan liian varovainen, rakas...”

“Varovaisuus on aina maksanut itsensd takaisin, Finiel...”

Finiel hymaéhti kauniisti, kddntyi meitd kohti ja jatkoi: “Oli asian
laita miten tahansa, olemme pian laskeutumassa. Kun saavumme
Paithanin kyldan, hakeudumme Selianin puoleen. Hin on hyvé ys-
tavéni, joka ‘siunaa’ teiddt huomiselle matkalle. Ja erityisesti ritu-
aaliin, johon osallistutte huomenna. Loitsu valmistaa teidét sithen
henkiselld tasolla.”

“Pah. ‘Loitsu’. En ole ikind ymmaértanyt sitd”, Valcon tuhahti. “En
ole ikind ndhnyt sen ‘loitsun” muuttavan mit4an. Se on turhaa.”

“Ehka on, ehki ei, mutta siitd huolimatta hin haluaa auttaa. Miksi
emme antaisi hénelle sitd mahdollisuutta?” Finiel kysyi.

“Koska se on ajan haaskausta”, Valcon mutisi ja kddntyi ovea
kohti. Hén oli valmis ldhtemééan.
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“No niin, nuoret alokkaat! Aika siirtyd odotushuoneeseen. Las-
keutumisesta on todennikoisesti tulossa taas... no, hieman pomp-
puista.”

"Hieman pomppuista? Hetkinen nyt!” Valcon kdantyi ympari ja
tyonsi pddnsd ovenraosta esiin. Han tuijotti Finielia suurilla, ham-
mentyneilld silmilld&n. “Tarkoitatko siis, ettd Riviri on vieldkin oh-

4

jaamassa t&td laivaa?

“Kylla. Hén on saanut uuden mahdollisuuden...”

“Mitd?! Uskomatonta!” Valcon ei ollut uskoa. “Se mokoma poika
aikoo romuttaa tdmin laivan! Viime kerralla saimme noukkia
aluksen osia maasta. Hén ei osaa laskeutua! Riviri ei ole vield val-
mis lent&jaksi, Finiel.”

“Ah... Kylla han oppii vield. Usko pois”, Finiel hymyili ja sulki
oven perassaan.

Kun Zillianin saari ldhestyi, kédvi ilmi, ettei usko ollut myoskaan
Rivirin vahvinta osa-aluetta. Tam& nuori kokelas oli peloissaan,
taas jélleen kerran. Hanen kapteeninsa halusi ndhd4, oliko Riviri
tarpeeksi taidokas laskeutumaan télld isolla aluksella. Se oli jo var-
maan kymmenes kerta, kun Riviri joutui laskeutumaan ilman kap-
teenin apua.

Sellaisina hetkind komentokeskus néytti aina suurelta ja pelotta-
valta. Ainakin Rivirin silmissd. Kojelauta hdnen edessddn oli
tdaynnd painikkeita, vilkkyviad valoja, sekd omituisia vipuja. Han
oli saada niist4 itselleen pahemman luokan paddnsdryn. Mutta toi-
saalta, ei niilld ollut mitdédn tekemisti itse lentdmisen, tai laskeutu-
misen kanssa.

Jep. Niin omituiselta kuin se kuulostaa.

Usko tai &ld, mutta kaikkein tdrkein asia oli tuo kdysi hdnen ka-
desséddn. Lohikddrmeet aluksen ulkopuolella tiesivat kylld mita
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tehdd, mutta jos kdydestd veti liian tiukasti, tai lilan 16ysasti, se
saattaisi saada lohikdarmeet hamilleen.

Kyse oli nimittdin hienoisesta tasapainosta.

Mutta Riviri ei ole koskaan ollut hyvé tasapainoilemaan...

Zillianin saaressa ihmiset nostivat katseitaan, kun he nékivit pu-
naisen ilma-aluksen ldhestyvan kovaa vauhtia. Alus oli jo niin 14-
helld maata, ettd sen ilmatdytteinen pallo peitti koko auringon
kauttaaltaan. Suuri varjo ilmestyi rantaan ja syvemmaélle maahan.
Se peitti pellot, niityt ja metsit, ja laajeni hitaasti kylddan, kuin au-
ringonpimennys.

Se oli kuitenkin vain véliaikaista.

Lohikdarmeet hinasivat alusta varsin nopealla tahdilla.

Rivirin mielestd hieman liiankin nopeasti. Zillianin saaren kyl4,
nimeltdan “Paithan”, hadamotti suoraan edessa. “Siind se nyt on”,
nuori kokelas Riviri supisi itselleen, “Séi osaat tdmin. Kiristd vain
koysid, ja anna lohikidrmeiden nihdd alusta, ja... Oh... hetkinen! Mutta
missd se on?! Se alusta!” Riviri sdikdhti ja ojentui dkkid ldhemmas
ikkunaa ja tuijotti kiikarilla alas, missd Zillianin joki lainehti voi-
makkaalla virtauksella. Sielld nidkyi olevan jotain. Riviri mutisi,
tarkensi kiikareitaan ja vilkaisi uudestaan. Sitten hdn puuskahti
nyrpedsti. Han ei pitdnyt ndkemaéstdan. Juuri tdiman "Marongin"
joen kohdalla han n&ki puisen laskeutumisalustan. Ja tietysti ilman
mitdédn sen patevampéd syytd (vahan niin kuin kanan péén irtileik-
kaaminen ja saada se pydrimdan ympyrad laavakuoppien lahelld)
olivat saaren kyldldiset rakentaneet alustan kuohuvan veden
paiille.

Riviri kiroili mutisten; “Se pahuksen kana maksoi minulle kymmenen
Quidaa...”

Sanoisin, ettd on helpompiakin tapoja kypsentdd kana, mutta ol-
koon...
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Kyléldiset ndyttivdt kuin muurahaisilta. He odottivat alhaalla
malttamattomina ilma-aluksen laskeutumista. Rivirin harmiksi
virheisiin ei ollut varaa. Vaikka "gaian puusta" tehdyt rakenteet
ovatkin yleensd kovia ja taipuisia, hdn pelkasi laskeutuvansa taas
liian lujaa. Han oli jo saanut useita valituksia lyhyen uransa var-
rella. Sellaisia varoituksia, missd toista uhataan potkuilla, tai sytyt-
tamalla perskarvat tuleen (darekunien lait eivét ole pelleilyn asia).
Siit4 ldhtien hdn on aina peldnnyt seuraavan laskeutumisen olevan
se, joka katkaisee niin sanotun “lohikddrmeen seldn”.

Han olisi ty6ton sen jdlkeen.

Hanelld oli aihetta olla huolissaan my6s toisesta seikasta: nuo lo-
hikddrmeet ilma-aluksen edessd olivat nuoria, kokemattomia ja
hyvin kédrsiméttomid luonteeltaan. Rivirin harmiksi myos kovin
vastentahtoisia. Ne eivit useinkaan totelleet hanen kaskyjdan. Ri-
viri parka. Han olisi halunnut ohjata sdyseitd, vanhoja ja kokeneita
lohikddrmeitd, niin kuin muutkin lentéjat.

Mutta sen sijaan hén saikin huostaansa ndma...

“Mokomatkin kiusankappaleet”, Riviri tiuski drtyneena.

IIma-aluksen kapteeni astui ylldttdaen hytin sisddn. “No niin, Ri-
viri. Sen kun vain kiristédt koysid ja kierrdt tuon kukkulan takaa. Se
antaa otuksille hieman aikaa hahmottaa, mitd helkkaria ne ovat oi-
kein tekemaéssa.”

“Ké-kéaskysta!l”

“Aldka anna pelon niky4”, lentdja virnisti, “ndmé lohikddrmeet
aistivat sen mailien padstd.”

“Sepd... 6h... kiva...”

“Ja muista, ettd lastina on nuoria soturin alkuja.”

“Oh... kylla. Muistan, muistan...”

“Niin ja ennen kuin unohdan mainita...” kapteeni ldhestyi Riviria
ja antoi levedn hymynsa nakya.
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Riviri vilkaisi hanta. “Oh... niin?”

“Muista, ettd meilld on kyydissd kykyjen tarkkailija. Joten, jos
tdmaé laskeutuminen menee ihan ojasta allikkoon, eli pieleen Riviri,
se tietdd potkuja.”

“Ki-kiva...” Riviri henkdisi, entistd ahdistuneempana.

“ Alaka unohda antaa danimerkkia”, lentsjd sanoi ja ojentui koje-
laudan puoleen, Rivirin viereen. “Téssd kyydissd ne tulevat tar-

peen...”

“Luottamuksesi on kovin... ihailtavaa”, Riviri huokaisi vieresta
ankeana. Kapteeni Eral, tuo jykevileukainen ja siilitukkainen har-
teikas mies, oli lentokapteeni vailla vertaansa. Riviri ei ollut kos-
kaan tavannut yhtd karismaattista ja drsyttdvdd kapteenia koko
koulutuksen ajan. Eral védnsi vivusta ddnimerkin. Se sai odotus-
huoneessa punaisen lampun syttyméaan.

Sekd sireenin hélyttamaan.
Oli aika kiinnittdd turvavaljaat.

Me “lohikéddrme-oppilaat” teimme sen lihes samaan aikaan. Sa-
malla ndimme odotushuoneen pyoreistd ikkunoista, kuinka ldhes-
tyimme Zillianin saarta, tai tdsséd tapauksessa sen virtaavaa jokea.
Ilma-alus kiersi ohjeiden mukaisesti viereisen kukkulan ja ldhestyi
nyt hitaammin kohti laskeutumisalustaa. Tunnelma oli hieman
jannittynyt sen johdosta. Ai miksik6? Koska me kaikki tiesimme
Rivirin komplikaatiosta ja timén kyvystéd osata laskeutua. Han oli
jotenkin onnistunut tekemé&dn sen aina véaéralld tavalla. Mutta Ri-
virin puolustukseksi tdytyy sanoa, ettd lohikéddrmeet ilma-aluksen
edessd olivat melko typerid. Ensin ne yrittivit etddntyéd toisistaan
liian jyrkasti. Se sai koko aluksen melkein repeytymadn halki. Sit-
ten yksi kohosi ilmaan, kun taas toinen meni alas. Silloin yksi op-
pilaista oksensi. Eikd Rivirin ohjauskdydelld tuntunut olevan mi-
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DAREKUNIN AIKAKIRJAT -trilogian ensimmdinen
osa on kertomus gjasta ennen nykyista
maailmaa, jota lohikadarmeet ja pedot
hallitsivat. Jo vuosituhansien ajan ovat

lohikddrmeet olleet jatkuva riesa
ihmiskunnalle ja muun rotuisille. Muinaisen
lohikddrmeen jaddessd vangiksi ovat ihmiset
keksineet tavan lyéda lohikdarmeet matalaksi;
Muinaisen lohikddrmeen veri.on vastaus
vuden aikakauden alkamiseksi.

Nyt vuosisatoja myéhemmin.uuden
imperiumin noustessa, lohikaarme-soturit ovat
kohtaamassa pahimman vihollisensa; Pimean
kultin.SERAKONIT. ovat hyckdnneet Zillianiin ja

muihin salqisiin. temppeteihin. DAREKUNIEN
tulevaisuus on vaakalavdalla.'Muinaisen
lohikddrmeen:veri on joutumdssa vaariin
kasiin. Lukvisten'sattumusten kautta.on koko
maailman tulevaisuus yhden opetiajan ja
oppilaan harteilla.
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